
LAS CASITAS

– LET’S
BE FESTIVE



24/12

CENA DE NAVIDAD
CHRISTMAS DINNER

19PM
Nuestro particular Té piteado será el cóctel de 
bienvenida en nuestra terraza, alrededor de la 
fogata.

Our special "Té piteado" will be the welcome 
cocktail on our terrace, around the bonfire.

CURIÑA RESTAURANTE
Disfrute de la gastronomía del Valle del Colca 
con un set menu de Noche Buena.

Enjoy the gastronomy of the Colca Valley with 
a Christmas Eve set menu.

USD$ 70 o S/ 287 por persona / per person

25/12

BRUNCH DE NAVIDAD
CHRISTMAS  BRUNCH

A PARTIR / FROM 11AM
Disfrutarás un delicioso brunch para celebrar 
Navidad en nuestro jardínes, con una copa de 
sparkling wine.

You will enjoy a delicious brunch to celebrate 
Christmas in our garden, with a glass of 
sparkling wine.

USD$ 50 o S/ 205 por persona / per person



31/12

CENA DE FIN DE AÑO
NEW YEAR´S DINNER

RESTAURANTE CURIÑA
A PARTIR DE / FROM 20PM 
Empezaremos con un Sancayo Sour, como 
cóctel de bienvenida en nuestra terraza 
disfrutando de la fogata.

We will start with a Sancayo Sour, as a 
welcome cocktail on our terrace enjoying the 
bonfire.

Luego disfrutaremos de un set tasting menu, 
con una botella de espumante por pareja, 
preparándonos para recibir media noche con 
un brindis con espumante.

Then we will enjoy a set tasting menu, with a 
bottle of sparkling wine per couple, getting 
ready to welcome midnight with a sparkling 
wine toast.

USD$ 150 o S/ 615 por persona / per person

USD$ 595 o S/ 2,440 por / per Casita (incluye 

alojamiento una noche/ includes one night accommodation)

01/01

BRUNCH DE AÑO NUEVO
NEW YEAR'S  BRUNCH

A PARTIR / FROM 11AM
Disfrutarás un delicioso brunch estilo bu�et 
para seguir celebrando la llegada del Año 
Nuevo en nuestro jardínes, con un Bellini como 
cóctel de bienvenida.

You will enjoy a delicious bu�et-style brunch 
to continue celebrating the arrival of the New 
Year in our gardens, with a Bellini as a welcome 
cocktail.

USD$ 50 o S/ 205 por persona / per person



TÉRMINOS & CONDICIONES:

TODAS LAS TARIFAS INCLUYEN 18% DE IGV Y 10% DE SERVICIOS. LA 

EXONERACIÓN DE IGV APLICA SÓLO PARA EXTRANJEROS, QUE NO 

RESIDEN EN PERÚ. TIPO DE CAMBIO REFERENCIAL S/ 4.10. LA TARIFA EN 

MONEDA NACIONAL ESTÁ SUJETA AL TIPO DE CAMBIO AL MOMENTO DEL 

PAGO. CLIENTES LOCALES: LA RESERVA REQUIERE PREPAGO DEL 100%. 

NO HABRÁ REEMBOLSOS POR NO SHOW. HUÉSPEDES: LAS RESERVAS 

CANCELADAS CON 48 HORAS DE ANTICIPACIÓN SERÁN LIBRES DE 

COBRO. 

TERMS & CONDITIONS: 

ALL RATES INCLUDE 18% IGV AND 10% OF SERVICES. THE IGV EXEMPTION 

APPLIES ONLY TO FOREIGNERS, WHO DO NOT RESIDE IN PERU. 

REFERENCE EXCHANGE RATE S/ 4.10. THE RATE IN LOCAL CURRENCY IS 

SUBJECT TO AT THE EXCHANGE RATE AT THE TIME OF PAYMENT. LOCAL 

CLIENTS: RESERVATION REQUIRES 100% PREPAYMENT. THERE WILL BE 

NO REFUNDS FOR NO SHOW. GUESTS: RESERVATIONS CANCELLED WITH 

48 HOURS NOTICE WILL BE FREE OF CHARGE.     

RESERVAS | RESERVATIONS

Tlf. (01) 610 8300 | (01) 610 8301

or contact your Belmond

Account Director.

perures.fits@belmond.com

o contáctese con su Director de 

Cuenta Belmond.


